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Velkommen

Tak fordi du valgte et eFOLDi-produkt som din mobilitetslosning.

Jeg hedder Sumi Wang, er grundlaegger af SunTech UK og vilgerne
byde dig velkommen til vores eFOLDi-brugerfamilie.

SunTech UK fremstiller en reekke hjeelpeteknologier for at hjeelpe
dig med at fa mest muligt ud af livet. Vores mission er at tilbyde
vores kunder frihed, venskab og livskvalitet med en reekke bruger-
venlige, bekvemme og markedsferende mobilitetslasninger.

Fremstillingen af eFOLDi opfylder de hgjeste standarder og er
kvalitetskontrolleret af vores egne preesalgs-teknikere for lever-
ing med henblik pa at give dig et produkt, der giver mange ars
frihed og forngjelse samt palidelig service.

Vi anbefaler, at du bruger lidt tid pa at leese brugermanualen og

de medfolgende dokumenter, for du tager din eFOLDi i brug for
forste gang, da det vil hjeelpe dig med at forsta produktet og fa
maksimal gleede og sikkerhed ud af dit/dine nye eFOLDi-produkt(er).
Med lidt avelse vil du hurtigt blive fortrolig med funktionerne i din
eFOLDi.

SunTech UK er stolte af deres kvalitetsprodukter og kundesup-
port, sa husk at registrere dit/dine produkt(er) pa:
[https:/7efoldi.com/register-warranty|

Det gor det lettere for os at hjaelpe dig i tilfeelde af eventuelle
problemer, du matte fa i fremtiden. Jeg er sikker pa, at eFOLDI
bliver en palidelig ven og folgesvend. Tak fordi du handlede hos
os og udyviser tillid til vores produkter.

Med venlig hilsen,

Sumi Wang
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Vilkar, betingelser og ansvarsfraskrivelser

Udtrykkene 'os’, 'vi’, 'vores’, 'SunTech UK’ og SunTech UK Ltd’ bety-

der SunTech UK Limited, som er et britisk registreret selskab med
begrsenset haeftelse og registreret hos Companies House, num-

mer 06906908. Udtrykket "hjemmeside" betyder det websted,

der findes online pajwww.efoldi.com| Udtrykkene "dig", "din", "bruger”
og "rytter" betyder den person, der anvender eFOLDi, uanset eventuelle
personer, der handterer eFOLDi pavegne af brugeren, hvis perso-

nen ikke er brugeren, herunder generel handtering, vedligehold-

else, reparationer og sa videre.

Kobers aftale

Ved at acceptere leveringen af denne eFOLDiI, forpligter du dig
til ikke at aendre eller modificere denne eFOLDi og/eller nogen
dele, der er leveret med den eller leveres efterfelgende til den,
og/eller gore nogen skeerme, skjolde eller andre sikkerhedsfunk-
tioner ubrugelige eller usikre pa dette produkt; undlade eller nsegte
atinstallere eftermonteringssaet fra tid tilanden, som kan leveres

af SunTech UK Ltd for at forbedre og/eller bevare sikker anven-
delse af dette produkt. Du accepterer ogsa at acceptere og over-
holde de vilkar og betingelser, der er indeholdt heri, og som kan
blive revideret fra tid til anden og opdateret pa vores hjemme-
side, idet de traeder i kraft med gjeblikkelig virkning. Ved at bruge
eFOLDi og/eller tilbbehor og/eller komponenter, der leveres med/eller
til eFOLDi, anerkender brugeren at have laest og forstaet brugen
og begraensningerne af produktet(erne) uden undtagelser. Dette
fungerer ikke som et frafald af underforstaede garantier, som kun-
den beholder, som fastsat ved lov.

Garantier er ugyldige, og SunTech UK Ltd patager sig intet ansvar
overhovedet eller pa nogen made, i tilfselde af misbrug og/eller
forkert brug af produkterne, helt eller delvist af brugeren og/eller
uautoriserede personer, som evt. inkluderer (men ikke er begreenset
til); brugeren/brugerne, der ikke overholder alle lovkrav og ret-
ningslinjer, uanset hvor og/eller hvordan produktet bruges eller
er beregnet til at blive brugt, mangel pa/eller uhensigtsmaes-
sig vedligeholdelse, vedligeholdelse (bortset fra den rutinemaes-
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sige vedligeholdelse som beskrevet i denne manual af brugeren)
af enhver person, der ikke er godkendt til at vedligeholde pro-
duktet, ikke-godkendte reparationer, uautoriseret adskillelse af
koretojet og/eller komponenter, inklusive (men ikke begreenset
til) batteripakke(r) og kontroller, ikke-godkendte modifikationer
eller @ndringer, manglende sikring af korrekte foldnings- og ud-
foldningsprocedurer folges ngjagtigt og til fulde, skade eller kvees-
telse, uanset hvad der er arsagen dertil, manglende overholdelse
af alle rimelige og passende sikkerhedsforanstaltninger til en-
hver tid, forkert brug af keretojet og/eller dele og/eller tilbehor,
der bruges af mere end én person til enhver tid, brug i eventuelle
konkurrencesportsgrene, racerleb , stunts, spring eller andre lig-
nende aktiviteter.

Vores ansvar og vores leverandorers ansvar over for dig/eller tred-
Jjeparter under alle omstaendigheder er begraenset til brugerens
omkostninger ved kvalificerede kobte produkter. Kvalificerende
produkter som acceptable for returnering, som beskrevet i retur-
politikken, som angivet pa hjemmesiden pa:
[www.efoldi.com/return-policy]

Oplysningerne i denne brugervejledning kan eendres uden forudgaende
varsel. For de seneste opdateringer og information, besag vores
hjemmeside pa: |[www.efoldi.com|
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A

Scooteren ma ikke anvendes af:

Personer, der ikke er i stand til at:

- Folde den sammen eller folde den ud med begge haender;
- Saette sig pa seedet” og altid forblive i en oprejst position uden

assistance, mens koretgjet er i bevaegelse;

+ Placere og holde fedderne pa Compass;
+ Betjene alle kontrolfunktioner fuldt ud og efter hensigten;
- Styrer enheden kompetent og hensigtsmaessigt til enhver tid og

under alle forhold;

+ Fastholder passende opmaerksomhed pa alle relevante om-

steendigheder ved hver brug og treeffer passende foranstalt-
ninger, som kan veere nedvendige for at undga uheld;

+ Lofter den helt eller delvist efter behov afhsengigt af brugerens

behov”.

*Medmindre brugeren ledsages af en person, der er helt i stand og
evner at udfere denne opgave.

Produktets opfyldelse af gaeldende krav:

Sikkerhed: EN12184

EMC ISO7176-21

Risikostyring: 1ISO14971

Det europeeiske medicinske udstyr: Direktiv af 2017/745/EQF
klasse: 1

Forsendelse og levering:

Ved at kontrollere i forhold til din salgsordre eller faktura, skal
du sikre dig, at leveringen er komplet, da visse komponenter kan
veere pakket individuelt pakket. Hvis du ikke modtager en kom-
plet levering, bedes du kontakte os med det samme. Hvis der er
sket skader under transporten, enten pa emballagen eller ind-
holdet, bedes du kontakte det ansvarlige leveringsfirma.
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Produktoversigt

eFOLDi Compass er et motordrevet transportmiddel tilindendors
og udendors brug, der er beregnet til at give mobilitet til en hand-
icappet person eller en person med begraenset mobilitet i sid-
dende stilling. eFOLDi Compass er en af verdens letteste og mest
kompakte foldbare mobilitetsscootere.

X

Scooter tilstand

Opbevaringstilstand

Formalet med enheden:

- Signifikant til total mobilitets-/ganghaemning/med strukturel

og/eller funktionel skade pa underekstremiteterne (herunder am-

putation, konsekvenser af skade, muskuloskeletale/neuro-muskuloskeletale
bevaegelsesforstyrrelser).

- Veesentligt begraenset arm-/handgrebsstyrke og -funktion.

- Tilstraekkelige orienterings- og koordinationsevner.

- For at muliggere mobilitet indenders og udendeors (rundt i nabo-

laget og ved udferelse af daglige opgaver).

Rev. B1 (DK) 6



e

eFOLDI’

Komponenter

a7 1 o (% 8
1 Ryglaensramme 2 Ryglaenspude
3 | Tommelfingergaspedal | 4 Styrehandtag
5 Ratstamme 6 Laseknap til ratstamme
7 Hovedssederamme 8 Forhjul 7*
9 | Styreenhed 10 | Elektromagnetisk bremse
11 | Motor 12 | Anti-tiphjul 2"
13 | Baghjul 8" 14 | Batteri
15 | Hovedramme 16 | Seedehynde
17 | Treekstift * 18 | Armlaen™

NOTE:

“Treekstiften kan vaere fastgjort pa den anden side af rammen. Billederne
ovenfor er kun til illustrative formal..

** Armlaenene er ikke-standardkomponenter og kan kebes separat.
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Sikkerhedsvejledning

Betjen ikke din scooter til forste gang uden helt at leese og forsta
denne brugervejledning.

A Sikkerhedsinstruktion

+ Betjen aldrig scooteren, mens du er pavirket af alkohol,;

+ Brug aldrig mobiltelefoner eller radiosendere sasom walkie-talkies, mens

du kerer din scooter;

+ Sorg for, at der ikke er nogen forhindringer bag dig, mens du bakker din

scooter;

+ Forsag ikke at forcere kantsten, der er starre end 4 cm vist i specifikationen;

- Rid ikke over ru, brostensbelagte, mudrede eller lese grusoverflader. Din

eFOLDi er kun designet til glatte og faste gangstier og fodgeengeromrader;

+ Fjern ikke dine hsender og ben fra scooteren, nar du kerer;

+ Kor ikke pa din scooter under sne for at undga ulykker;

+ Lad ikke born uden opsyn lege i naerheden af dette udstyr, mens batterierne

oplades;

+ Kor ikke pa din scooter i trafikken;

+ Kor eller seet dig ikke pa scooteren, nar den er i frilgbstilstand,;

- Foretag ikke et skarpt sving eller et pludseligt stop, mens du kerer pa din

scooter;

+ Forsegaldrig at bruge din scooter ud over dets begrsensninger som beskrevet

i denne manual,;

+ Sluk altid for scooteren og opladeren, for du udferer noget arbejde eller

bruger veerktoj pa scooteren.

& Advarsel

Det er brugerens ansvar at laese manualen og de medfolgende dokumenter,
for du bruger eFOLDiI og til at folge alle anbefalingerne indeholdt for fuldt
ud at overholde alle lokale love i deres lande og lokaliteter og at bruge
eFOLDi med rettidig omhu og hensyn til andre trafikanter og fodgeengere;

+ Betjen ikke scooteren pa vejen. Overhold alle lokale regler for fodgaenger-

trafik og brug fortov. Vaer opmaerksom pa, at det kan vaere sveert for trafikken

Rev. B1 (DK) 8



e

eFOLDI’

at se dig, nar du sidder pa scooter. Vent, indtil din vej er fri af trafik, og fort-
seet derefter med ekstrem forsigtighed;

- eFOLDi er enkel at bruge, men dens foldemekanisme kan forarsage bety-
delig skade, hvis den bruges uhensigtsmaessigt og handteret uden beheorig
omhu og omhu. For at undga enhver risiko for skade serg for, at haender, fin-
gre, smykker, toj og andre genstande ikke ma forstyrre med foldemekanis-
men eller bevaegelige dele af eFOLDi og laes manualen omhyggeligt for du
begynder at betjene din eFOLDi;

- Det anbefales, at brugeren geor sig bekendt med foldnings- og udfoldningspro-
ceduren for du begiver dig ud. Brugeren ber ogsa serge for at saette sig
ind i betjeningen og handteringen af scooteren i et sikkert omrade veek fra
forhindringer og andet fodgaengere eller trafikanter;

- eFOLDi-brugere anbefales at bsere passende tgj, nar de bruger en mobilitet
scooter, som bor omfatte en godkendt hjelm, robuste sko eller stovler, passende
handsker og beskyttelsestoj med hgj synlighed som en sikkerhedsforanstalt-
ning;

- Oplad batteriet/batterierne helt for forste brug, og felg retningslinjerne i
denne manual og pa etiketten pa bunden af batteriet for forlaenge leveti-
den af dit batteri;

- Din eFOLDi Compass ber kun sta pa de vigtigste baghjul og kufferthjul nar
det er pa jeevnt og stabilt underlag;

+ For at forhindre skade pa dig selv eller andre, skal du altid serge for, at
strommen er slukket, nar stige af eller pa scooteren;

+ Kontroller altid, at drivhjulene er tilkoblet (korselstilstand), for du kerer.
Lade vaere med sluk for stremmen, nar scooteren stadig kerer fremad. Dette
vil bringe scooteren til et ekstremt brat stop.

- Brug ikke dette produkt eller andet tilgeengeligt valgfrit udstyr uden forst
at have laest og forstaet disse instruktioner fuldstsendigt. Hvis du ikke er
i stand til at forsta advarslerne, advarslerne eller instruktionerne, skal du
kontakte din forhandler, for du forseger at bruge dette udstyr, ellers kan
der opsta personskade eller skade;

+ Der er visse situationer, herunder nogle medicinske tilstande, hvor scooter-
brugeren skal gve sig i at betjene scooteren i tilstedeveerelse af en uddan-
net ledsager. En uddannet ledsager kan defineres som et familiemedlem
eller en plejepersonale, der er specielt uddannet i at hjeelpe en scooter-
bruger i forskellige daglige aktiviteter;

- Saet venligst ikke pa din scooter, mens den er i et koretgj i bevaegelse, sa-
som en bil, bus eller tog;

+ Hold haenderne veek fra hjulene (daekkene), mens du kerer scooter. Vaer
opmaerksom pa, at lostsiddende toj kan komme i klemme i drivhjulene;

- Klatre ikke op ad en stigning i en vinkel. Kor altid lige op ad en haeldning,
da det i haj grad mindsker risikoen for at veelte eller falde. Stig ikke op ad
en stigning, der er stejlere end 6°;
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+ Reducer altid din hastighed og bevar et stabilt tyngdepunkt ved skarpe
sving. Undga skarpe sving, nar du kerer scootere ved hgjere hastigheder;

- Sluk altid for scooteren og opladeren, for du udferer noget arbejde eller
bruger veerktgj pa scooteren;

+ Kor eller saet dig ikke pa scooteren, nar den er i frilobstilstand;

- Driftiregn, sne, salt, tage og pa isglatte eller glatte overflader kan have en
negativ indvirkning pa det elektriske system;

+ Pas pa, at motoren kan vaere varm efter brug. Rer ikke ved eller fa direkte
adgang til motoren, for den er kolet af;

+ Sid aldrig pa din scooter, nar den bruges i forbindelse med nogen form for
lift eller hejs. Din scooter er ikke designet med en sadan brug i tankerne,
og enhver skade eller personskade, der opstar som folge af sadan brug, er
ikke SunTech UK Ltd’s ansvar;

+ Sorg altid for, at scooteren er foldet helt ud, for du seetter dig pa scooteren.
Fold ikke scooteren op, for du er kommet helt ud af scooteren, og rygleenet
pa scooterszedet er klappet ned;

- Standseleengden pa skraninger kan vaere vaesentligt sterre end pa jeevnt
underlag;

+ Scooterens overfladetemperaturer kan stige, nar de udsaettes for eksterne
varmekilder (f.eks. sollys);

- Din eFOLDi Scooter er IKKE et legetaj og anbefales ikke til personer under
14 ar. Lad ikke born lege med eller pa scooteren. Den indvendige folde-
mekanisme kan forarsage skade pa haender;

- Kontakt din leege, hvis du tager ordineret medicin, eller hvis du har visse
fysiske begreensninger. Nogle medikamenter og begraensninger kan for-
ringe din evne til at betjene scootere pa en sikker made. Radfer dig med
din laege, hvis du tager medicin, der kan pavirke din evne til at betjene din
scooter sikkert;

- Nar du rejser med hastigheder, der er storre end et langsomt gangtempo,
skal du serge for at saette farten ned for drejning;

+ Ethvert koretoj kan veere farligt for sin rytter/chauffer og andre trafikanter
og fodgeengere.

+ Du ma IKKE af nogen grund stikke haenderne ind i scooterens mainframe,
iseer i det sidste trin af foldningsprocessen. Dette er fordi dine haender og
fingre kan komme i klemme i hovedhandtagene og drejeled og alvorlige
kvaestelser kan forarsages;

+ Medbring IKKE passagerer pa eFOLDi-scooteren. Befordring af passagerer
pa eFOLDi kan evt pavirke tyngdepunktet, hvilket resulterer i at veelte eller
falde.
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& Zndring

Din scooter er designet til at vaere sa praktisk som muligt. Du ma dog under ingen
omstaendigheder sendre, tilfaje, fjerne eller deaktivere nogen del eller funktion
padin scooter. Det kan medfere personskade og beskadigelse af scooteren.

- Modificer ikke din eFOLDi scooter pa nogen made, der ikke er godkendt af
eFOLD;;

+ Brug ikke tilbeher, hvis det ikke er blevet testet eller godkendt til eFOLDi-
produkter;

+ Leer folelsen af din eFOLDi-scooter og dens muligheder at kende. Det an-
befales staerkt, at du udferer et sikkerhedstjek for hver brug for at sikre, at
din eFOLDi fungerer problemfrit og sikkert.

& Vaegtbegraensning

- Overskrid ikke den vaegtkapacitet, der er angivet i afsnittet Specifikationer.
Hvis vaegtkapaciteten overskrides, bortfalder din garanti. eFOLDi vil ikke
blive holdt ansvarlig for skader eller ejendomsskader som folge af man-
glende overholdelse af vaegtbegraensninger;

- Transporter ikke passagerer pa scootere. At transportere passagerer pa
din scooter kan pavirke tyngdepunktet, hvilket kan resultere i et tip eller
et fald.

A Omgivelsesforhold:

+ Driftstemperatur: -25°C til 30°C

Relativ luftfugtighed ved drift: 60 % * 20 %
Opbevaringstemperatur: -25°C til 50°C

Relativ luftfugtighed ved opbevaring: 60 % * 20 %

+ Nogle dele af kerestolen er folsomme over for temperaturaendringer. Styrin-
gen kan kun fungere ved temperaturer mellem - 25°C og 50°C.

A Sikkerhedstjek

+ Tjek for korrekt deekopfyldning. Oprethold, men overskrid ikke producentens
anbefalede daektryksklassificering, der er angivet pa de pneumatiske daek;

- Kontroller alle elektriske forbindelser. Serg for, at de er sikre og ikke kor-
roderede;

- Kontroller og test bremsesystemet;

- Tjek jeevnligt for lose fastgoerelseselementer, fastgerelser og andre kompo-
nenter.
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A Nar du folder/folder din eFOLDi Compass ud, serg
for:

+ Skynd dig ikke, nar du slar eFOLDi-scooteren sammen eller ud,;

+ Scooteren er placeret pa et plant gulv eller jord,;

+ Hovedafbryder er slukket;

- Alle lasestifter er korrekt sikret pa plads, som angivet i instruktionerne og vist
pa illustrationer.

A EMC-advarsel

Interferensen fraradiobolgekilder sasom radiostationer, tv-stationer, tovejsradioer
eller mobiltelefoner kan fa el-scooteren til at udlese sine bremser, bevaege sig af
sig selv eller bevaege sig i utilsigtede retninger. Det kan ogsa forarsage perma-
nent skade pa el-scooterens styresystem.

Intensiteten af den interfererende EM-energi kan males i volt pr. meter (V/m).

Hver el-scooter kan modsta EMI op til envis intensitet. Dette kaldes "EMI-immunitetsniveauet”.
Jo hgjere EMI-immunitetsniveauet er, jo storre er beskyttelsen mod EMI. | gjeb-

likket har eFOLDi el-stolen et immunitetsniveau pa mindst 20V/m, hvilket giver

nyttig beskyttelse mod de almindelige kilder til EMI.

Kilderne til udstralet EMI kan groft klassificeres i tre typer: 1) Handholdte baer-

bare transceivere. (normalt med en antenne monteret pa enheden) 2) Mellem-
raekkende mobile transceivere, saisom dem der bruges i politibiler, brandbiler,
ambulancer og taxaer. (normalt med en antenne monteret pa koretgjet) 3) Langtraekkende
sendere og transceivere, sasom kommercielle radio- og tv-sendere (radio- og tv-
antennetarne) og amaterradioer (HAM).

Andre typer handholdte enheder, sasom tradlese telefoner, bserbare computere,
AM/FM-radioer, tv-apparater og sma apparater, sdsom elektriske barbermask-
iner og harterrere, vil normalt ikke forarsage EMI-problemer.

A MR Safefy erklsering

WARNING
Projectile Hazard

Keep outside MRI scanner room

"eFOLDi Compass scooteren er MR Usikker. Enheden udger en projektilfare."
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Foldeanvisning

(U)/Foldbare trin: Til scootertilstand

o

Laes venligst instruktionerne og billedbelysningen for at blive fortrolig
med foldeprocedurerne, og betjen venligst kun én bevaegelig del ad gan-
gen.

@ Placer eFOLDi-scooteren vandret, og slip ldseknappen pa styrepin-
den (6)..

@ Loft styret (4) og juster ratstammen (5) til oprejst position. Serg for,
at laseknappen pa ratstammen (6) er strammet og sikret..
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@ Tag fat i ryglaensrammen (1) og traek den helt bagud, indtil den er
helt udstrakt.

@ Kontrollér traekstiften (17) for at sikre, at stiften er korrekt fastlast og
i stellet.

A Stik IKKE dine hsender ind i scooterens hovedramme under hver

foldning. Dette skyldes, at dine heender og fingre kan blive fanget i hov-
edgrebene og drejepunkterne, hvilket kan forarsage alvorlige skader.
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Sammenklappelige trin: Til opbevaringstilstand

@ Treek treekstiften (17) ud, og fold ryglaensrammen (1) ind mod styrestam-
men.

@ Skub rygleenet helt ned.

(o

@ Losn laseknappen pa styrestammen (6) ved at dreje den mod uret.
Tryk styret nedad i den faste laseabning, og stram laseknappen igen for
at forhindre det i at beveaege sig..

A Stik IKKE dine heender ind i scooterens hovedramme under hver

foldning. Dette skyldes, at dine haender og fingre kan blive fanget i hov-
edgrebene og drejepunkterne, hvilket kan forarsage alvorlige skader.
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At kore din scooter

A Sikkerhedstjek for brug

Nar du kerer din eFOLDi, skal du veelge en rute med gode vejforhold.
eFOLDi er designet til at kore pa glatte, jeevne overflader. Ujaevne veje
eller stier, huller og andre farer vil reducere levetiden for enhver scooter
og din sikkerhed.

Kar ikke pa stejle veje eller overdrevent hvaelvede veje. Den resterende
stremmaengde i batteriet umiddelbart for en stigning opad vil veere afgerende
for klatreevnen. Enhver afvigelse fra plane/vandrette overflader bor ikke
overstige en haeldning pa 1:10 (6 grader). Ved enhver klatring er der
mange faktorer, der skal tages i betragtning, disse er: daektrykket og -
tilstanden, overfladens tilstand (hvis den er vad, isglat eller glat, inklu-

sive bladdeekke og/eller andet snavs, frarader vi at kere pa skraningen),
batteriopladning og brugerens vaegt, alt dette vil pavirke ydeevnen.

A Bremselasehandtag:

Koretilstand: Skal veere i fremadgaende, last position for at aktivere mo-
toren (billede - nederst til venstre).

Frilob/motorbypass-tilstand: Flyt handtaget ud og bagud for at deakti-
vere bremselasen (billede - nederst til hgjre). Dette vil deaktivere brem-
sen og aktivere frilab/motorbypass-tilstand, men du vil stadig meerke
en vis modstand. Hvis eFOLDi er teendt, vil der veere en konstant ad-
varselslyd fra bipperen.

Udles IKKE bremsegrebet, mens du kerer pa bakker eller skranende ter-
raen - du vil INGEN form for bremsekraft veere tilgsengelig.

Koretilstand Frihjulstilstand
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1 | Teend/sluk-knap 2 | Kore- (D) og bakgear (R) kontakt
3 | Batteriniveauindikator | 4 | Gaspedal/gradvis bremsehandtag
5 | Horn 6 | Ladeport til rorpind

Kontrolbjeelke

+ Taend/sluk-knap @ fungerer ved at trykke pa knappen under batteriniveauindika-
toren, hvorefter batteriindikatoren lyser.

+ Kor- og bakknap 2 fungerer ved at trykke knappen fremad til D-positionen
for at kore, R-positionen for at bakke. Skift mellem D og R fungerer kun, nar
scooteren holder stille.

- Batteriindikatoren (3) viser dig, hvor meget batteriopladning der er tilbage
til brug. Nar batteriet er fuldt opladet, lyser alle tre lys. Nar et enkelt rodt
lys lyser, skal batteriet snart oplades.

+ Nar speederen/bremsehandtaget (C:5) trykkes ned, korer koretojet og nar
en maksimal hastighed pa 6 km/t. Bremsesystemet virker gradvist, sa snart
handtaget slippes.

« Horn (5) fungerer ved at trykke pa den gule knap under kere- og bakknap-
pen.

+ Rorpindens opladningsport 6) fungerer ved at indsaette opladeren for at
starte opladningen af batteriet.
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Betjenlng af scooteren:
For at starte - Tryk pa teend/sluk-knappen (1) for at teende scooteren.

+ Veelg et gear - Veelg det rigtige gear ved at trykke kore-/bakknappen (2)
op eller ned for at kore eller bakke.

- To Kersel/Bakgear - Tryk pa gashandtaget (4) for at kore eller bakke.

Sorg for ikke at laegge for meget kraft pa ratstammen og styret, da det kan
fa dem til at bgje og miste styreevnen.

- Stop - Slip gashandtaget (4) for at stoppe scooteren.

Sorg for, at der er mindst 1,5 meter mellem scooteren og forhindringer pa
jeevnt underlag. Bremsningsleengden pa skraninger kan vaere betydeligt
storre end pa jeevnt underlag..

Drejning:
Nar du kerer med hastigheder, der er hgjere end langsom gang, skal du serge for
at seenke farten, for du drejer..

Vores Compass har en controller til at regulere scooterens drejehastighed. Nar
scooteren drejer mere end 13-15 grader til venstre eller hgjre, aktiveres dreje-
hastighedskontrollen for at reducere scooterens hastighed. Du ber dog ikke kun
stole pa controlleren, men udvise forsigtighed og seenke farten, nar du drejer.
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Batteriinformation og opladning

- eFOLDi Lite-batteriet er designet og bygget specifikt til

Lite-modellen. Dette batteri ma ikke bruges til andre formal end som
angivet i denne vejledning. Eventuel forkert brug eller demontering af
dette batteri kan beskadige det fysisk og/eller elektrisk, internt og/eller
eksternt og er ikke deekket af garantien.

Batterietindeholderingen komponenter, der kan repareres eller udskiftes
af brugeren.

eFOLDi Lite batteriet er faktisk en batteripakke, der bestar af et antal
lithium/ion-celler, men kaldes blot et 'batteri’ for nemheds skyld i hele
manualen. Dette batteri er anderledes, hvad angar egenskaber og oplad-
ningskrav, i forhold til den ret almindelige batteritype bestaende af bly/syre
eller bly/gel. Brug aldrig en blybatterilader til at oplade batteriet.

A For at sikre den bedste langsigtede brug af bat-
teriet, skal du til enhver tid overholde folgende sikker-
hedsregler.

+ Tilkoblingsstationen skal handteres forsigtigt for at undga beskadi-
gelse.

- Batteriet ma kun oplades med den godkendte oplader.
+ Brug aldrig en oplader til blyakkumulatorer til eFOLDi-batteriet.

+ Placer aldrig batteriet i naerheden af, pa eller mod nogen varmek-
ilde.

+ Seorg for, atingen metaldele kan rore (eller 'kortslutte”) batteri- eller
opladerterminaler, stik, ben eller andre elektriske ledere eller ledende
dele.

+ Undga at batteriet udssettes for overdreven fysisk pavirkning og
vibration.

+ Forsog ikke at adskille, dissekere eller deformere batterier eller
kabinettet.

+ Nedsaenk ikke batteriet i vaeske (inklusive vand).
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+ Opbevar batteriet utilgaengeligt for born.

- Brug ikke aendrede eller beskadigede opladere.

+ Lad ikke batteriet veere opladet i mere end 24 timer.

+ Opbevar batteriet pa et koligt, tert og godt ventileret sted.

+ Bortskaf kun batteriet i overensstemmelse med lokale love og re-
gler.

+ Hvis batteriet ikke bruges ofte, anbefales det at give det en kort
supplerende opladning hver 2.-3. maned.

+ Opbevar aldrig batteriet, nar det i vaesentlig grad er afladet.

Batteriniveauindikator:

Batteriniveauindikatoren sidder pa styret og viser, hvor meget batteri,
der er tilbage til brug.

Hvad betyder lysindikationen pa batteriet:
, og Rod: Batteriet er fuldt opladet.
og Rod: Batteriniveauet er middelhgijt.
+ Rod: Batteriet skal snart oplades.

Indsaetning af batteriet i eFOLD::

The battery is positioned at the back of footrest of the eFOLDi scooter.
To take out and charge the battery you have to lift the release lock and it
will be instantly disengaged. Repeat the process in reverse making sure
the battery clicks into place. For an efficient battery removal, make sure
that the main power is switched off.
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Oplader og opladning

Forholdsregler for brug og handtering af oplader

Brug kun den oplader, der oprindeligt blev leveret med din nye eFOLDi
eller en erstatningsoplader leveret af SunTech UK Ltd til brug med eFOLDi-
produktet. Brugen af en ikke-godkendt oplader ugyldigger enhver garanti
og kan forarsage alvorlig skade pa batteriet og/eller dit eFOLDi-produkt.
Opladeren bor ikke bruges sammen med/eller tilandre enheder, da skader
paopladeren og/eller en anden enhed ikke daekkes af vores garanti.

Det anbefales pa det kraftigste at sikre, at opladeren kun placeres pa
varmebestandige overflader og intet, der kan bidrage til en brand (f.eks.
teepper, gulvbraedder, trae-, laminat- eller plastikbordplader osv.) - opladeren
opvarmes under en normal opladningscyklus ligesom batteriet gor det.

Lad ikke batteriet vaere opladet i mere end 24 timer, da dette reducerer
batteriets levetid og ydeevne.

Til gavn for internationale rejsende kan din godkendte eFOLDi-oplader
bruges med enhver netspsendingsforsyning fra 100 til 240 volt, sam-
men med en passende rejseadapter. Lavere netspaendingsforsyning kan
forarsage laengere skiftetider.

Brug af oplader
Du oplader batteriet pa to mader via opladeren:
1. Oplad via rorpinds ladeport, eller

2. Efter let fjernelse af batteriet kan det lades op ved at saette det i
stikkontakten.
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Brug af opladeren

Stop med at bruge en beskadiget batterioplader med
det samme, hvis din oplader viser folgende tegn:

1. Flossede/eksponerede ledninger

2. Breendemeerker, smeltet plastik eller ussedvanlige lugte
3. Intermitterende opladning eller overophedning

4. Revnet kabinet eller lose stik

Fortsat brug af en defekt eller beskadiget oplader kan
fore til alvorlige risici, herunder:

1. Brand eller eksplosion:
2. Elektrisk stod:

3. Batteriskade.

4. Enhedsskade.
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Kontrol og vedligeholdelse

16

Sikkerhedstjek for brug af din eFOLD:.

+ Kontroller det korrekte daektryk, og vedligehold det uden at over-
skride det angivne P.S.l./BAR/kPa lufttryk, hvis din scooter har pneu-
matiske deek.

+ Kontroller og test bremserne, og serg for, at alle bremsedele fun-
gerer korrekt.

+ Kontrollér alle meatrikker, bolte og skruer for at sikre, at alle dele er
korrekt fastgjort og ikke mangler eller er lose.

+ Kontrollér alle elektriske forbindelser. Serg for, at de er taette og
ikke korroderede..

+ Kontroller at batteriet er tilstraekkeligt opladet.
+ Fa din eFOLDi regelmaessigt serviceret hvert ar.

Rengoring og vedligeholdelse:

Regelmaessig rengering af din eFOLDi vil bidrage til at bevare dens ud-
seende og vil bade forleenge koretgjets levetid og forbedre videresal-
gsveerdien. Metal- og plastikdele kan tarres af med en fugtig klud med et
mildt rengeringsmiddel. Brug en bled, fnugfri klud til at polere..

Forventet levetid:

Produktet har en forventet levetid pa 5 til 7 ar under normale brugs-
forhold. Den faktiske levetid kan variere afhaengigt af faktorer som brugshyp-
pighed, vedligeholdelse og miljeforhold.

Forsigtighed:
Olie og andre smoremidler ma IKKE anvendes pa daekkene.
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Reforma
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+ Renovering til genbrug
Produktet er egnet til renovering og genbrug.

Handlinger, der skal udfores:
Rengoring og desinfektion. Se afsnittet "Kontrol og vedligehold-
else".

Inspektion i henhold til serviceplan.
Kontakt venligst en autoriseret forhandler for inspektion, service
og vedligeholdelse for genbrug, eller kontakt eFOLDi kundeser-
vice, hvis du har kebt direkte hos os.

Rev. B1 (DK) 24



e

eFOLDI’

Vigilancia poscomercializacion

Som en del af vores forpligtelse til produktsikkerhed og overholdelse af
regler udforer vi post-market surveillance (PMS) for at overvage denne
korestols ydeevne og palidelighed efter salg.

Rapportering af problemer og sikkerhedsproblemer:

Hvis du oplever problemer relateret til ydeevne, holdbarhed, batterilevetid
eller sikkerhed, bedes du kontakte os med det samme:

Kundesupport Hotline:
+44 (0) 20 3143 5168

E-mail:
services@efoldi.com

Hjemmeside:
www.efoldi.com

Adresse:
25 Ormside Way,
Redhill, Surrey, RH1 2L\W
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Teknisk specifikation/EMC-erklaering

96cm| 2cm

92cm
Stelmateriale: Magnesiumlegering
Dimension:
PEmballagestorrelse (L/B/H): 96x48x43cm (38x19x17")
Storrelse sammenfoldet (L/B/H): 92x43x40cm (36x17x16")
Storrelse udfoldet (L/B/H): 92x43x96cm (36x17x38")
Saedehgjde/vinkel: 56cm (22")/3 grader
Saedebredde/dybde: 36cm (14")/36¢cm (14")
Ryglsenshgjde/vinkel: 27cm (11")/6 grader
Fodstoettehgjde: 20cm (8")
Forhjulssterrelse: 18cm (7%)
Baghjulssterrelse: 20cm (8")
Frihgjde: 4cm (1,5%)
Vaegt:
Veegt med batteri: 13 kg (29 lbs)
Veegt uden batteri: 11 kg (25 Lbs)
Ydeevne:
Anvendelsesomrade: Fortov og indendors
Hastighed: 6 km/t
Maksimal baereevne: 120 kg
Maksimal hzeldning: 1:10 heeldning (6 grader)
Venderadius 135cm
Maksimal kantstenshgjde: 3cm
Komponenternes kapacitet:
Motor: 120W, 24VDC motor
Batteri: 24VDC, 10Ah litium-ion, 240Wh
Oplader: Indgang 110-220VAC, 50/60Hz, udgang 29,4V 2A
Fuld opladningsomrade: 16 km (10 miles)
Bremse: Elektromagnetisk
Hovedafbryder: Trykknap
Lys: Nej
Antal hjul: 4

Specifikation - Compass

J|[|riclisk nsvarsfraskrivelse:, )
Alle produkter, produktspecifikationer og data kan sendres uden varsel for at forbedre

palidelighed, funktion eller design eller andet. Specifikationerne kan variere pa
grund af produktionstolerancer.
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EMC-retningslinjer og producenterkleering
Kabeloplysningerne nedenfor angives til EMC-reference.
Maks. kabellengde,
Kabel skaermet/uskeermet Nummer Kabelklassificering
Vekselstroamskabel 1,5m Uskarmet 1 st Vekselstrom
Jaevnstromskabel 1,5m Uskarmet 1 st Jaevnstrom

Vigtige oplysninger vedrerende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Dette elektromedicinske udstyr kraever sarlige forholdsregler vedrerende EMC og skal ibrugtages
i henhold til EMC-oplysningerne i denne brugermanual. Udstyret opfylder IEC 60601-1-2:2014-
standarden for sdvel immunitet som emissioner. Ikke desto mindre skal sarlige forholdsregler
iagttages:

Udstyret med folgende GRUNDLZAGGENDE EGENSKABER er beregnet til brug i
hjemmeplejen

GRUNDLZAGGENDE EGENSKABER:

Scooterens gennemsnitlige hjulhastighed kan ikke andres med mere end + 20 %
ADVARSEL: Brug af dette udstyr ved siden af eller opstablet med andet udstyr ber undgas, da
det kan medfere fejlfunktion. Hvis en sadan brug er nedvendig, skal dette udstyr og det
ovrige udstyr observeres for at sikre, at det fungerer normalt.

Brug af andet tilbeher og andre transducere eller kabler end dem, der specificeres eller leveres af
producenten af dette udstyr, kan medfore, at dette udstyrs elektromagnetiske emissioner oges,
eller at dets elektromagnetiske immunitet svaeekkes med ukorrekt funktion som felge.

ADVARSEL: Barbart RF-kommunikationsudstyr (herunder ydre enheder sdsom
antennekabler og eksterne kabler) ber ikke vare under 30 cm fra nogen del af dette
produkt, herunder de kabler, som specificeres af producenten. Ellers kan det svaekke
udstyrets prastation.

ADVARSEL: Hvis brugsstedet er tet pd (f.eks. under 1,5 km fra) AM-, FM- eller TV-
sendeantenner, skal udstyret inden brug observeres for at sikre, at det fungerer normalt
og stadig er sikkert i forhold til elektromagnetiske forstyrrelser i hele dets forventede
brugstid.
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Stremindta;
Test 8 IStremfrekvens Bemarkning
spanding
Ledningsbarne FORSTYRRELSER AC 100V 60 Hz
(ledningsbarne EMISSIONER) AC240V 50 Hz Oplader
CISPR 11
Elektromagnetisk radioforstyrrelse AC100V 60 Hz
(udstrilede EMISSIONER) CISPR AC 240V 50 Hz
11 .
DC24V Oplader batteri
UDSENDELSE af harmoniske
stromme IEC 61000-3-2 AC230V 50 Hz Oplader
Spendingsendringer,
spendingsfluktuationer og
UDSENDELSE af flimmer IEC AC230V 50 Hz Oplader
61000-3-3
IMMUNITET OVER FOR 50 Hz
ELEKTROSTATISK UDLADNING AC230V .
IEC 61000-4-2 DC24V Oplader batteri
IMMUNITET over for udstrélet RF-
elektromagnetisk felt AC230V 50 Hz Oplader batteri
IEC 61000-4-3 DC 24V P
IMMUNITET over for naerhedsfelter AC230V .
fra RF DC 24 V 50 Hz Oplader batteri
tradlest kommunikationsudstyr IEC
61000-4-3 (forelobig metode)
IMMUNITET over for elektriske
hurtige transienter/bygetransienter —
AC-lysnet AC230V 50 Hz Oplader
IEC 61000-4-4
IMMUNITET over for elektriske
hurtige transienter/bygetransienter
— 1/0 SIP/SOP-PORTEIEC 61000- N/A N/A N/A
4-4
IMMUNITET over for
spendingsimpulser IEC 61000-4-5 AC230V S0 Hz Oplader
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IMMUNITET over for ledningsbarne
FORSTYRRELSERinduceret af RF-
felter (immunitet over for
ledningsbarne RF-
FORSTYRRELSER) — AC-lysnet
IEC 61000-4-6

AC230V

50 Hz Oplader

IMMUNITET over for ledningsbérne
FORSTYRRELSERinduceret af RF-

felter IMMUNITET over for
ledningsbarne RF-

FORSTYRRELSER) — SIP/SOP-
PORTE IEC 61000-4-6

AC230V

50 Hz Oplader

Magnetfelter med stromfrekvens
IMMUNITET
IEC 61000-4-8

AC230V
DC24V

50/60 H
z Oplader batteri

IMMUNITET over for spandingsdyk|
IEC 61000-4-11

AC 100V
AC240V

50 Hz

50 Hz Oplader

IMMUNITET over for korte
forstyrrelser og variationer i
spendingen IEC 61000-4-11

AC100V
AC240V

50 Hz

50 Hz Oplader

Tabel 3: Spendinger og frekvenser for stremindtag inden prevningerne

Tabel for overholdelse af EMI (tabel 4)

Fznomen Overholdelse Elektromagnetisk miljo
RF-emissioner CISPR 11 Hjemmepleje
Gruppe 1, klasse B

Harmonisk IEC 61000-3-2 Hiemmenleic
forvraengning Klasse A ! Pia)
ukationer og | [EC 6100033 Hiemmeple

. g Overholdelse Jjemmepieje

flimmer

Tabel 4: Emission
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Tabel for overholdelse af EMS (tabel 5-8):

Immunitetstestniveauer

Fznomen - -
Basal EMC-standard Hjemmepleje
Elektrostatisk +2 kV, +4 kV, £6 kV, + 8 kV kontakt
udladning IEC61000-4-2 | |\ 14 kv, 48 KV, <15 KV luft

Udstralet RF EM-felt

IEC 61000-4-3

20 V/m 26 MHz-2,7 GHz 80 % AM
ved 1 kHz

Nerhedsfelter fra RF
tradlost IEC 61000-4-3 [Jf. tabel 3
kommunikationsudstyr
Normerede
magnetfelter med IEC 61000-4-8 gg ﬁ/znzzller 60 Hz
netfrekvenser
Tabel 5: Indkapslingsport
Immunitetstestniveauer
Béind (MHz) Hjemmepleje
Testfrekvens (MHz)
385 380-390 Pulsmodulering 18 Hz, 27 V/m
450 430-470 Pulsmodulering 18 Hz, 28 V/m
710
745 704-787 Pulsmodulering 217 Hz, 9 V/m
780
810
870 800-960 Pulsmodulering 18 Hz, 28 V/m
930
1720
1845 1700-1990 Pulsmodulering 217 Hz, 28 V/m
1970
2450 2400-2570 Pulsmodulering 217 Hz, 28 V/m
5240 5100-5800 Pulsmodulering 217 Hz, 9 V/m
5500
5785

Tabel 6: Naerhedsfelter fra RF trddlest kommunikationsudstyr
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F Basal EMC- Immunitetstestniveauer
fnomen - -
standard Hjemmepleje
Elektriske hurtige
transienter/ IEC 61000 H2kV
bygetransienter 4-4 100 kHz repetitionsfrekvens
Spandingsimpulser| [EC 61000
kabel-til-kabel 4-5 +0,5kV,+1kV
Ledningsbarne 3V, 0,15 MHz-80 MHz
forstyrrelser IEC 61000 |6 V iISM-bénd og amaterradioband mellem 0,15
induceret af RF- 4-6 MHz og 80 MHz
felter 80 % AM ved 1 kHz
0 % Ur; 0,5 cyklus
' IEC 610004- ved 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° og 315
Spaendingsdyk 1
0 % Ur; 1 cyklus og 70 % UT; 25/30 cykler
Enfaset: ved 0°
Spandings- IEC 610004- 00 250/300 ovkl
forstyrrelser 11 % Ur:25 cykiet
Tabel 7: AC-stromindgangsport
Basal EMC- Immunitetstestniveauer
Fanomen - -
standard Hjemmepleje
Ledningsbérne 3V, 0,15 MHz-80 MHz

forstyrrelser induceret

IEC 61000-4-6

6 V i ISM-bénd og amaterradioband mellem

af RF-felter 0,15 MHz og 80 MHz 80 % AM ved 1 kHz
Tabel 8: SIP/SIP-port til dele
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Bilag

SunTech UK Ltd
25 Ormside Way, Holmethrope Industrial Estate, Redhill, Surrey, RH1 2L\W

TEL: +44 (0) 2031435168

EC |REP

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

| cH [ReP
ALBO-Healthcare GmbH

Alte Steinhauserstrasse 19, CH-6330 Cham

Symboler brugt pa etiketten:

C € European CE Marking
Authorized representative in

the European community
SN Serial number

ﬁ Date of manufacture

Swiss authorised
m representative

Manufacturer

Medical device

Unigue Device
Identification

Refer to instruction
manual

UK Conformity
Assessed

ST AEIEL S
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(eFOLDi tilbeher)

SunTech UK Ltd UK
25 Ormside Way, Redhill,
Surrey, RH1 2LW, UK Cn

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8
80807 Munich, Germany
ALBO-Healthcare GmbH

Alte Steinhauserstrasse 19
CH-6330 Cham

Officiel webadresse: www.efoldi.com
E-mail: services@efoldi.com
Facebook: www.facebook.com/efoldi.co.uk
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